
Must have (done)
должно быть/наверняка
 (предположение о прошлом)

I must have left the keys.
Наверняка я оставил ключи.

She must have done something.
Наверняка она что-то сделала.

I must have lost it.
Должно быть, я потерял его.



•	 She must have done something wrong, I’m sure.
Наверняка она сделала что-то не так, я уверен.

•	 I can’t find my watch, I must have lost it.
Не могу найти часы, должно быть, я потерял их.

•	 I must have left the keys in the office.
Наверняка я оставил ключи в офисе.

•	 That house must have cost a fortune.
Наверняка этот дом стоил кучу денег.

•	 The thief must have climbed through the window.
Наверняка вор залез через окно.

•	 He must have fallen from a great height.
Должно быть, он упал с большой высоты.


